
Деревня медленно, но верно проплывала мимо, пока солдаты и новобранцы маршировали по
дороге. Рейвину было гораздо удобнее в новых, облегающих доспехах: хотя они и застегивали
слишком большой комплект, такая временная мера никогда не была идеальной, и ему
приходилось постоянно поправлять ремни и двигаться неестественной походкой, чтобы
избежать натирания.

Пейзаж за пределами Магрона был прекрасен в многоцветном великолепии растущих культур.
Золотистый блеск, отражающийся от пшеницы, был самым распространенным, но можно было
найти и другие культуры, и даже несколько аккуратных рядов фруктовых садов. Земли,
окружавшие город, принадлежали графу, но у него не было ни времени, ни желания следить за
производством. Сложные системы позволяли нескольким людям получать прибыль, в
результате чего низкоуровневые фермеры второго уровня выполняли большую часть ручного
труда под присмотром более опытных фермеров высокого уровня.

Поскольку навыки, классы и мана являются факторами роста урожая, сезоны состояли из
нескольких посадок и сборов урожая, что приводило к изобилию продукции. Можно подумать,
что это перенасыщает рынок, но это не так. Это позволяло разнообразить рацион здорового
населения, а некоторые продукты питания, например, твердые булочки, которые использовали
военные, были разработаны таким образом, чтобы вместить как можно больше питательных
веществ в небольшую форму.

Большие баржи и маленькие лодки курсировали вверх и вниз по широкой реке, рядом с
которой был построен город. Торговля и перевозки по ней были одной из причин процветания
Магрона, но река текла не в том направлении, куда направлялись войска, иначе они бы просто
переправились на каких-нибудь транспортных судах.

Военное подразделение тянулось вдоль дороги на значительном протяжении. В регулярном
батальоне было больше, чем Рейвин предполагал вначале. Всего было три роты, одна
кавалерийская и две пехотные. Только одна рота пехоты, к которой был прикреплен Рейвин, и
два взвода кавалерии, очевидно, сопровождаемые левитами, были развернуты. Другая
пехотная рота осталась в городе и отвечала за патрулирование за его пределами, а взвод
кавалерии, оставшийся в городе, лишь формально входил в состав батальона, поскольку был
личным телохранителем графа.

Роты состояли из двух взводов средней пехоты, которые могли легко переключаться между
копьеносцами и мечниками, в чем Рейвин убедился лично, и одного взвода скирмишеров,
состоявшего из лучников и разведчиков. Кавалерийская рота состояла из одного взвода
легкой, средней и тяжелой кавалерии, причем тяжелая кавалерия была подразделением
благородных телохранителей.

Легкая кавалерия отделилась, чтобы провести разведку, даже так близко к городу, а взвод
скирмишеров возглавил строй. Следом шел 1-й взвод пехоты, сразу за ним - рыцарь-капитан
Рейфольд и его подчиненные, а за ними - 2-й взвод, где находился отряд Рейвина. В тылу шли
воины, которых возглавлял сержант Мок, а командиру роты выпала честь возглавить всю
процессию спереди.



В течение дня строй проходил через маленькие фермерские поселения, которые располагались
в сельской местности между чуть более крупными деревушками. В нескольких днях ходьбы от
Магрона в любом направлении не было ни одного нормального города, но людям, работающим
на фермах, нужно было где-то жить поблизости, чтобы ухаживать за своими фермами, что и
привело к созданию таких общин и хуторов. Жить в самом городе и каждый день добираться до
ферм и обратно было бы непрактично.

Эта особенность привела к тому, что самые близкие к городу фермы стали наиболее
подходящими местами для работы, и, таким образом, самые высокоуровневые фермеры
контролировали поля прямо за стенами города. Это привело к заметному изменению качества
урожая по мере удаления от города. Нельзя сказать, что качество урожая было низким, но
Рейвин определенно замечал недостаток великолепия, чем дальше они продвигались по
дороге.

Разблокирован новый навык!

Деревообработка (1)

Рейвину наконец-то пришлось принять участие в строительстве временного частокола, и,
получив несколько советов о том, как эффективно выбрать и срубить дерево, а затем построить
из него оборонительное укрепление, он приобрел этот навык.

Они находились в пути уже шесть дней, а два дня назад миновали единственный населенный
пункт. На этом расстоянии можно было встретить лишь несколько небольших деревень, а
сельская местность больше не представляла собой бесконечные поля с аккуратно ухоженными
посевами. Вместо этого здесь были леса и пустые поля, перемежающиеся с фермами,
домиками лесорубов и лагерями охотников. Время от времени можно было заметить группу
людей, которые явно были искателями приключений, и занимались тем или иным видом
приключенческой деятельности, обычно они шли куда-то пешком.

Обязанности, возложенные на каждый отдельный отряд, были достаточно разнообразны, чтобы
Рейвин был занят каждый раз, когда они останавливались, но он только сейчас принял участие
в строительстве лагеря. На самом деле именно левийцы были самыми беззаботными. Теперь,
облаченные в гамбезоны и шлемы, они больше не выглядели как крестьянское восстание, но
поскольку они были нерегулярными и не были обучены солдатской жизни, у них было меньше
всего обязанностей. В основном от них ожидали только ручной работы и участия в бою, когда
это было необходимо.

Когда они закончили возводить деревянный частокол, капрал Декер обратился к членам
отряда: "Сержант взвода призвал всех собраться. Возможно, он собирается рассказать нам о
том, что мы здесь делаем". Они были солдатами, и поэтому пошли туда, куда им приказали,
когда приказали. Пока еще никто не сказал солдатам, куда они идут и что делают.

Рейвин мог хотя бы догадываться, куда они направляются. В угасающем свете он поднял
голову и увидел горный хребет. Это был рукав, вонзающийся в равнину, отходящий от более
крупного скопления и уходящий далеко в горизонт, так далеко, что он не мог понять, туман это



или облака играют с ним. Оказалось, что там были действительно ужасающе огромные горные
вершины. Если это не оптическая иллюзия, то масштабы горной цепи были просто
поразительны. Очевидно, что в таком случае он охватывал бы несколько стран, но даже в этом
случае это был лишь небольшой уголок континента, на котором они проживали.

Отряд привел в порядок свои инструменты и направился к месту сбора. Рейвин заметил, как в
других местах отряды собирались и получали информацию. Все должны были понять, в чем
заключается их миссия, даже левийцы. Второй отряд встретился с остальным взводом и занял
место перед ожидающим его взводным сержантом, с которым Рейвин никогда раньше не
общался, но видел, как тот отдавал приказы и распоряжения капралам.

"Все в сборе, так что я начну", - сказал он. В руках у него была переносная доска с картой
местности, в центре которой находился небольшой городок, расположенный у подножия
горного хребта, к которому они приближались. "Наш первый пункт назначения находится
здесь, это старый город старателей. У него нет подходящего названия, и он заброшен уже
несколько десятилетий. Большинство первоначальных зданий уже не существует, остался
только фундамент.

"Однако недавно этот старый город был возрожден, поскольку лагерь орков стал его
владельцем. Как всем известно, орки всегда, всегда превращаются в бродячие банды, которые
совершают набеги на деревни и маленькие города. Этот лагерь - будущая угроза для
окружающих, которую необходимо уничтожить.

"По предварительным данным разведки, здесь находится около сотни орков с примерно 300
рабами-гоблинами. Они находятся на месте уже более года, поэтому мы можем ожидать, что
они полностью экипированы грубым железным оружием. Гоблины, как правило, не
представляют угрозы для военного подразделения, но у нас есть орки, с которыми мы должны
справиться, поэтому с гоблинами будут разбираться левиты. Мы ожидаем, что потери составят
около 10-20%, а смертность среди левийцев - 5%. Мы все знаем, что у них низкий боевой дух по
сравнению с профессиональными войсками, поэтому мы должны быть готовы подхватить
слабину, если случится что-то непредвиденное и они по какой-либо причине разбегутся. Это
маловероятный сценарий, но вполне возможный".

"Нет никаких признаков наличия шамана орков, так что дальняя магическая бомбардировка не
ожидается. У них один вождь орков, что соответствует среднему уровню 3. Мы не отвечаем за
конкретные действия против вождя орков, но если он появится в зоне наших действий,
слушайте и выполняйте команды, и вы победите его. Остальные орки примерно того же уровня
силы, что и мы, эквивалентны низкому или среднему уровню 2, но они неуправляемые
берсеркеры, поэтому они не могут применить такое же количество объединенных сил, как мы.

"Орки, как известно, не сидят за укреплениями, поэтому план на завтра довольно прост. Мы
пройдем маршем до места назначения и сразу же сформируемся за пределами прямой
видимости. Скирмишеры пойдут вперед и начнут атаку на их позиции. Либо они, либо их армия
рабов-гоблинов будет преследовать, и в зависимости от того, кто из них, или оба, будут
определять, кто первым вступит в бой, но мы будем адаптироваться к ситуации. Средняя
кавалерия ударит по ним с фланга после того, как мы вступим в бой, а легкая кавалерия будет
отбивать любые стрелковые подразделения и отступающих, направляя их к нашему строю.



Командиры знают, что делают, поэтому всегда выполняйте приказы мгновенно. Есть вопросы?"

Рейвин огляделся и увидел, что ни у кого нет вопросов, но ему было кое-что любопытно,
поэтому он поднял руку. "Сержант, мне просто любопытны две вещи. Первое, зачем так
подробно рассказывать о нас, и второе, почему у нас так много людей, почти вдвое больше, чем
400 врагов?"

Сержант секунду с любопытством смотрел на говорившего, прежде чем его лицо осенило
узнавание: "Все просто. Первый пункт - это Намерение Командующего. Если что-то пойдет не
так, и командиры не смогут отдавать приказы, люди в поле должны знать, какова конечная
цель, чтобы иметь возможность принимать правильные решения в такой ситуации. Что
касается удвоения численности противника, то это сработает только потому, что гоблины
слабы. При обычном штурме их количество должно быть три к одному. Так что технически у
нас не хватает 400 солдат, а по количеству регулярных войск мы равны с орками. Мы
полагаемся на нашу превосходную военную дисциплину, чтобы компенсировать численность".

После этого они разошлись по своим отрядам. Большую часть времени мужчины провели в
легком молчании, пока приводили в порядок свое снаряжение, проверяя, чтобы все было в
идеальной форме для предстоящего боя. Рейвин заметил, что левийцы вели себя примерно так
же, хотя в их части лагеря царила гораздо более торжественная атмосфера. Все происходящее
очень быстро становилось для них слишком реальным.

Рейвин находился во втором ряду войск. Он стоял, расслабленно держа копье, позади человека
из первого отряда, которому предстояло принять на себя основную тяжесть предстоящей
атаки. Они стояли свободно, не напрягаясь, строй находился в четверти мили от лагеря,
полностью скрытый от глаз. Не было смысла приказывать людям стоять по стойке смирно и
тратить силы, и за час до прибытия на позицию они сделали перерыв, чтобы восстановить силы
после марша.

Орки вырубили несколько деревьев вокруг поискового городка, чтобы создать открытое
пространство между лесом и лагерем. Это вызвало некоторые замечания, потому что это не
было типичным поведением орков и указывало на более умного, чем обычно, вождя. Однако
они показали, что не до конца понимают концепцию расчищенного пространства, так как не
воспользовались ни одним из преимуществ, которые оно могло дать. Как будто их
проинструктировали, что делать, но не объяснили, зачем.

В этот раз Рейвин нервничал не так сильно, как перед первой настоящей битвой. Он все еще
чувствовал, как сердце бьется в груди в предвкушении, но нервные бабочки в животе
отсутствовали. Его уверенность отчасти объяснялась расслабленным характером старших
солдат, а также тем, что их строй был точно таким же, как во время атаки гоблинов, вплоть до
расстановки рыцаря-капитана Рейфольда и рыцаря-лейтенанта Бранда.

Правда, было одно существенное отличие. Оба офицера были одеты в сверкающие
пластинчатые латы. Это не было то, что можно было бы назвать "полными пластинами",
поскольку это было слишком непрактично. Там, где доспехи Рейвина и других были
сегментированными пластинами металла, приклепанными к кожаной рубахе, доспехи



офицеров представляли собой сплошные полосы металла на цепях.

Брейс краем глаза заметил, как он разглядывает командира, и наклонился, чтобы прошептать:
"Рыцарь-капитан - паладин 3-го уровня 70-й эпической ступени. Если бы ему не приходилось
беспокоиться о непредвиденных ситуациях, он, вероятно, мог бы уничтожить их всех в
одиночку. Кроме того, если бы он это сделал, то покалечил бы нас, и мы никогда не получили
бы шанса должным образом повысить уровень наших навыков и классов."

Брови Рейвина удивленно поднялись. Он знал, что рыцарь-капитан силен, но не подозревал,
что ему осталось всего 20 уровней до 4-го уровня. На его недоверчивый взгляд Брейс
ухмыльнулся и с усмешкой сказал: "Да, он знаменит".

Солдаты стояли и ждали, переговариваясь приглушенным шепотом. Вдруг вдалеке над навесом
в небо взметнулась яркая вспышка.

"Сигнал", - спокойно произнес рыцарь-капитан Рейфолд.

"Внимание", - скомандовал рыцарь-лейтенант Бранд. Все войска прекратили отдыхать и встали
наизготовку. У Рейвина вдруг вспотели ладони, и ему постоянно приходилось поправлять
рукоять.

Рыцарь-капитан Рейфольд, увидев, что все готовы, поднял меч высоко над головой, и от него
исходило яркое сияние. Оно распространилось по всем войскам, а затем накрыло их, как
одеяло, проникая в людей. Рейвин почувствовал, как усталость от путешествия исчезает с его
лица, словно ее и не было.

Божественное благословение!

Расход выносливости уменьшился вдвое.

STR +20%

VIT +20%

DEX +20%

Длительность: 1 час

Полезная подсказка!

Божественные благословения не имеют обратной реакции после окончания действия.



"Вперед", - приказал рыцарь-лейтенант Бранд. Рейвин успел лишь мельком взглянуть на
уведомление, но и этого хватило, чтобы потерять дар речи. Неудивительно, что никто больше
не нервничает, когда он командует, подумал он про себя.    

Сбросив усталость и почувствовав бодрость духа, строй быстро двинулся сквозь деревья на
открытое пространство. Рейвин впервые увидел берсеркеров орков - они преследовали
скирмишеров, которые неслись навстречу средней пехоте. Армия гоблинов бессистемно
двигалась за ними, растягиваясь в неорганизованный беспорядок.

Копейщики прорвались сквозь строй пехоты, которая дала им достаточно места, чтобы пройти
сквозь строй, и выстроились позади них, когда копьеносцы снова сомкнули ряды.

"Копья", - прозвучал знакомый приказ, и передняя шеренга ответила в хорошем военном
порядке. "Бросок. Мечи. Скирмишеры, колонна справа. Сержант Мок, отправьте с ними
левийцев". Адъютант быстро отдавал команды в разных направлениях.

Первая шеренга бросила копья и плавным движением приняла позу с поднятыми щитами и
мечами наготове. Импровизированные копья вонзились во встречных орков, еще больше
нарушив их и без того слабую линию, несущуюся на людей. Лишь немногие из них упали, а
большинство орков просто перекусили копья и зарычали от досады, даже не сбавив скорости.

Орки не проявили никакого страха перед тем, что их обманом заставили броситься сломя
голову в засаду, они просто использовали запах собственной крови и присущую их виду
агрессию, чтобы разжечь в себе жажду крови.

Последнее, что увидел Рейвин на поле боя, были скирмишеры, занявшие позицию на правом
фланге, чтобы напасть на гоблинов и отвлечь их на левийцев, которые быстро спешили занять
позицию позади отряда лучников.

Сила атаки орков была в разы мощнее, чем у гоблинов за неделю до этого. Третий ряд солдат,
вместо того, чтобы помочь принять удар на себя, потому что они были свободны, должен был
помочь, чтобы предотвратить разлет Рейвина и некоторых других, более низкоуровневых
солдат.

Орк, стоявший перед человеком в первом ряду, где находился Рейвин, встал на ноги и
замахнулся огромным двулезвийным топором на человека, который мог только прикрываться
щитом. После каждого удара у него не было возможности нанести ответный удар мечом. Орки
сражались гораздо грамотнее: одни уклонялись от ударов мечей и копий, другие атаковали с
диким остервенением, не давая щитоносцу возможности оправиться. В некоторых других
местах бойцам уже приходилось меняться, чтобы дать возможность раненому солдату
подобраться сзади и оказать первую помощь.

Практически любая рана, которая не была мгновенно смертельной, могла быть излечена
опытным целителем, а приемы первой помощи могли остановить кровотечение и
способствовать скорейшему самовосстановлению, чтобы сохранить бойца в бою. Фокус



заключался в том, чтобы уметь легко и быстро менять бойцов, получивших достаточно мощные
удары, чтобы раны не накапливались и не истощали их. Это был еще один фактор военной
дисциплины, которого не хватало оркам.

Орк, стоявший перед Рейвином, продолжал бить по щиту человека, державшего его на мушке,
пытаясь сместить его, чтобы добраться до мягкой плоти за ним. Он нанес особенно сильный
удар, выбивший человека из равновесия, и, чувствуя, что победа близка, позволил жажде
крови овладеть собой: он вытянул шею и зарычал от ярости на шатающегося человека, слюна и
мокрота летели из его пасти.

Рейвин воспользовался возможностью, и даже когда человек надвигался на него, он слегка
изменил свою стойку, сместив правое плечо вперед, в то время как левое поглотило импульс
человека, и мастерски вонзил копье прямо в рот кричащего орка, наконечник копья прошел
насквозь и вышел через шею, а затем быстро втянулся, чтобы не застрять. Орк замер, еще не
совсем мертвый, но оглушенный, и Рейвин толкнул щитоносца левым плечом, чтобы помочь
ему устоять, а тот, воспользовавшись импульсом, наконец-то метнул меч вперед, обезглавив
орка.

Времени на благодарность или даже признание не было: на место первого орка тут же встал
другой. Этот был вооружен двумя томагавками и с остервенением обрушился на защитника.
Его удары не были столь мощными, но они были неумолимы и быстро истощали выносливость
человека.

Рейвин стоял позади человека, выискивая возможность нанести удар. Если бы он попытался
атаковать, когда не было достаточно пространства, то рисковал бы ранить своего союзника.
Наблюдая за движениями орка, он уловил закономерность, и когда орк на долю секунды замер
в позе, широко расставив обе руки, когда одна была на отлете, а другая подавалась вперед,
Рейвин направил копье прямо ему в глаза. Орк тут же подставил атакующую руку, чтобы
блокировать удар копья, но это позволило мечнику нанести удар вперед, в брюхо чудовища.
Рейвин снова воспользовался паузой в движениях орка, вызванной раной в кишках, чтобы
вонзить копье в его горло и покончить с жизнью.

Прежде чем орк упал, человек перед Рейвином повернул голову и, задыхаясь, сказал: "Быстро
меняемся!". Его выносливость упала всего на 40% после продолжительных ударов, которые он
получил от нападавших, но человек мог восстановиться быстрее, если не позволял своей
выносливости упасть слишком сильно, поэтому их учили меняться местами до того, как она
достигнет 50%, если это вообще возможно.

Рейвин опустил копье, снял щит и достал меч, пока они с человеком в первой шеренге
маневрировали вокруг друг друга. Второй человек ловко подхватил упавшее копье и занял свое
место в третьей шеренге, чтобы восстановиться, а человек, который был в третьей шеренге,
занял место Рейвина во второй. Четвертая шеренга снова собралась позади них в качестве
резервного отряда.

На их позицию с криком налетел еще один орк, вооруженный огромной шипастой дубиной. Он
с диким криком набросился на Рейвина, поднимая дубину прямо вверх и обрушивая ее вниз в



безумии незамысловатых, но яростных ударов. Рейвин был не так искусен в щитах, как тот, что
стоял перед ним, поэтому он не так хорошо умел поглощать и перенаправлять энергию,
передаваемую в щит. Его статы тоже были не так высоки, как у второго человека, который был
настоящим боевым классом второго уровня. К счастью, третий орк оказался простодушным и
не попытался отбить щит, а просто врезался в него, как грубиян.

Рейвин впервые в жизни оказался на стороне принимающей стороны такой атаки, и адреналин
бешено запульсировал в его теле. Его зрение было туннельным, чтобы видеть то, что
происходило прямо перед ним, звуки битвы вокруг были приглушены, и он слышал только
непрерывные звуки ударов дубины, соприкасающейся со щитом, и отчетливо видел и слышал
рычание на лице орка перед ним. Его мир был сведен к щиту и орку перед ним.

Вдруг на обратном взмахе булавы копье вылетело из-за правого плеча Рейвина и вонзилось в
грудь орка. Усвоив урок, когда он сам владел копьем, он быстро вонзил свой меч в мягкий
живот орка и повернул его набок, чтобы на землю вывалились кишки и другие органы. Кровь
брызнула на его доспехи и лицо.

Во время короткой передышки, пока этот орк падал, а на его место вставал другой, до его
слуха наконец донесся другой звук. В его уши ворвался громкий стук копыт, и словно прорвало
плотину, когда все предыдущие звуки, которые автоматически отсеивались, снова оказались в
фокусе. Краем глаза он заметил, как взвод средних всадников врезался во фланг орков, и они
прорезали орду орков, как нож сквозь масло, растаптывая все на своем пути. Они продолжили
движение и обошли вокруг, чтобы возобновить атаку с тыла орков.

Орки были либо бесстрашны, либо глупы, поскольку совершенно не обращали внимания на
угрозу со стороны всадников, искусно обходящих их с флангов. Раздался громогласный рев,
оглушивший Рейвина, когда он покрыл все поле боя, и огромный, громадный экземпляр орка
дал о себе знать. Его голову украшал головной убор, а в правой руке он держал оружие,
похожее на тесак, а в левой - короткий змеиный щит из костей и кожи.

Яркий луч света пронзил толпу орков между вождем и рыцарем-капитаном Рейфольдом, когда
тот бросился в атаку на вождя. Вождь орков сумел отвести атаку своим щитом, но она
послужила своей цели - повергла обычных орков в смятение, позволив рыцарю-капитану
Рейфольду беспрепятственно прорваться сквозь их ряды и вступить в бой с вождем.

Лошадь не была зверем высокого уровня, и она не могла выдержать атаки двух бойцов третьего
уровня, сцепившихся друг с другом. Капитан-рыцарь Рейфолд знал это, поэтому он соскочил с
седла и столкнулся с более крупным пешим противником. Он рубил, колол, парировал и бил
щитом по возвышающейся фигуре в вихревой атаке, не переставая наступать. У гигантского
орка не было ни единого шанса, так как он просто превосходил паладина.

После перестрелки, длившейся около тридцати секунд, труп вождя орков лежал у ног рыцаря-
капитана Рейфольда, который спокойно повернулся и сел на своего коня.

Рейвин не наблюдал за боем, хотя смутно чувствовал, что он происходит, так как был занят



тем, что выполнял роль первой линии в строю. Его выносливость начала приближаться к
отметке 60%, и он готовился поменяться с человеком, стоявшим позади него, когда заметил
изменение в глазах орка. Красный цвет, заливавший склеру глаз зверя, потускнел, и на смену
свирепости пришел страх. В бешеном наступлении орков по всей линии произошла заминка, и
рыцарь-лейтенант Бранд быстро это заметил.

"Вперед!" скомандовал он громким, властным голосом.

Люди на переднем крае дружно выставили вперед свои щиты и начали маршировать вперед,
сохраняя боевую стойку. Рейвин, несмотря на то, что никогда не совершал подобных маневров,
смог использовать свой навык владения оружием, чтобы также легко справиться с задачей.
Многие орки падали через строй, и наконец они сломались и обратились в бегство...

Прямо на встречные отряды, возглавляемые сержантом Моком и несколькими другими
сержантами, которые зажали их в клещи. Кавалерия также продолжала входить и выходить с
боков орды, и, будучи полностью окруженными и отказавшись от боя, они были быстро
рассеяны до последнего. В обычных условиях такого аккуратного уничтожения не было бы, но
явно вызванная жажда крови больше вредила оркам, чем помогала им, лишив их рассудка и
способности бежать, когда у них еще был шанс. Вдалеке виднелась легкая кавалерия,
преследовавшая бегущие остатки гоблинов.

Люди подняли оружие в воздух и радостно закричали, и Рейвин в том числе. Он сыграл гораздо
более важную роль в этой битве, и ему не терпелось проверить свои уведомления.

Но прежде им предстояло очистить поле боя, убрать выживших зверей и позаботиться о
раненых. Беглый взгляд вокруг показал, что у нескольких солдат были серьезные ранения, а
сзади на земле лежало несколько тел.

Победа досталась нелегкой ценой.
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